Mustafa Kemal Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi
Mustafa Kemal University Journal of Graduate School of Social Sciences
Yil/Year: 2014 ¢ Cilt/Volume: 11 ¢ Sayi/Issue: 28, s. 177-198

YABANCI DiL OLARAK TURKCEYE YONELIK MOTiVASYON ALGISI*

Hayrettin TUNCEL
Canakkale Onsekiz Mart Universitesi Tiirk Dili Bolimi,

hayrettin_tuncel@hotmail.com
Ozet

Calismanin amaci, yabanci dil olarak Tiirkge Ggrenen bireylerin Tiirkgeye yénelik
motivasyon durumlarinin ne seviyede oldugunun cinsiyet, kaygi diizeyi ve bilinen yabanci dil
sayisi degiskenlerine bagl olarak ortaya koymaktir. Nicel olarak tasarlanan arastirma tek
grup sontest modeli kullanilarak desenlemistir. Calismanin evrenini Selanik Aristo Universitesi
Modern Yunan Dilleri Béliimii biinyesinde yabanci dil olarak Tiirkge 6grenen 108 Yunan
kursiyer olusturmaktadir. Katiimcilarin tamami Yunandir ve Al temel seviyede yabanci dil
olarak Tiirkge kursu almaktadirlar. Calismada veri toplamak amaciyla yabanci dil kaygi
literatiiriinde en yaygin kullanilan élgeklerden birisi olan, Horwitz ve arkadaslari tarafindan
yabanci dil égretilen sinif ortamlarinda bulunan égrencilerin kaygi diizeylerini 6lgmek amaci
ile gelistirilen Yabanci Dil Sinif Kaygisi Olgedi kullanilmistir. Calisma sonunda erkek
katiimcilarin yabanci dil olarak Tiirkgeye yénelik motivasyonlarinin kadin katiimcilara gére
daha yiiksek oldugu; g ve listii yabanci dil bilen katilimcilarin motivasyon diizeylerinin, hem
bir yabanci dil bilen katiimcilara hem de iki yabanci dil bilenlere gére daha yliksek oldugu
tespit edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Yabanci Dil Olarak Turkge, Motivasyon, Yabanci Dil Motivasyonu.

THE PERCEPTION OF MOTIVATION TOWARDS TURKISH AS A FOREIGN LANGUAGE
Abstract

The purpose of this study is to analyze the extent of motivation among learners of
Turkish as a foreign language, considering variables gender, anxiety levels and the number of
foreign languages spoken. The research has quantitative research model which is designed as
a one-group posttest. The target population of the study is 108 students learning Turkish at
the School of Modern Greek Language, the Aristotle University of Thessaloniki. All
participants are Greek and they are learning A1 basic level Turkish as a foreign language. The
Foreign Language Classroom Anxiety Scale widely used by the researchers in studies on the
anxiety of foreign language, developed by Horwitz et al to assess foreign language anxieties
of the students’ attending classrooms designed to teach foreign languages was used. As a
conclusion, according to the analysis results the male subjects have higher motivations than
female subjects for learning Turkish as a foreign language and the subjects who are able to
speak three or more foreign languages have higher motivations than those who speak one
and two foreign languages.

Keywords: Turkish As A Foreign Language, Motivation, Foreign Language Motivation.

! Yazarin “Yabancilara Tiirkce Ogrenimine Yénelik Kaygi ve Kayginin Dil Odrenimi Basarisina
Etkisi” adli doktora tezinden yararlanilarak olusturulmustur.
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Giris

Arastirmacilar tarafindan, onceden belirlenmis bir hedefe yénelik olan
davranisi harekete gegiren, bu davranisi stirdlren ve yonlendiren; hem i¢sel hem de
digsal bir gii¢ olarak tanimlanan motivasyonun; yabanci dil/ikinci dil basarisini
etkileyen bir anahtar unsur oldugu Ogretmenler ve 6grenciler tarafindan genis
olglide kabul edilmektedir (Gardner, 1999; Dornyei, 1998). Motivasyon, 6grenme
ile dogrudan ilgili bir kavram olarak karsimiza ¢ikmaktadir (Acat ve Demiral, 2002,
s.314). Yabanci dil 6grenimine yiksek motivasyon ile baslayan, dil 6grenimine
yonelik 6n yargilardan arinmis, hedef dili 6grenebilecegi konusunda olumsuz bir
yargl tasimayan Ogrencilerin dil 6grenimine yonelik olumsuz motivasyon tasiyan
bireylere gore daha avantajli oldugu soylenebilir. Okada’ya (1996) gére motivasyon
sayesinde, yabanci dil 6greniminde, bireyin dil 6grenimindeki aktiflik durumu ve
kisisel ilgisinin genisligini 6lcllebilir. Okada’nin gorusleri 1s18inda yabanci dil
6grenen bireyin motivasyon durumunun, 6grencinin dile olan ilgisinden dil basari
durumuna kadar pek c¢ok ipucunu barindirdigi soylenebilir. Dornyei (1998)
arastirmacilarin motivasyonun; insan davraniglarini harekete gecirdigi, davraniglarin
belirlenmesinden sorumlu oldugu ve davraniglara yon verdigi konusunda hem fikir
olduklarini belirtmektedir. Bu baglamda yabanci dile yonelik motivasyonun hedef
dilin 06greniminde ve Ogretiminde en belirleyici faktorlerden birisi oldugu
gorilmektedir. Duvernay’a (1998) gbére motive edilmis bireyler amacglarini
gerceklestirmek icin daha fazla gayret gostermektedirler. Saville (2006)
calismalarinda motivasyon ve ikinci dil basarisi arasinda oldukga yiksek bir
korelasyon oldugunu tespit etmistir. Yabanci dil oOgretimi gerceklestiren dil
ogretmenleri bu durumu yasayarak gormektedirler. Yabanci dil sinifina yiksek
motivasyonla gelen bireylerin ders icerisinde daha aktif olduklari ve dil
kazanimlarinin oldukga ylksek oldugu gérilmektedir. Sahin (2009) eger yabanci dil
o6grenme hedefi birey tarafindan igsel bir motivasyon sonucu belirlenirse bireyin
yabanci dil 6grenim sirecinde basarili olma olasiliginin artacagini sdylemektedir.

Yabanci Dil Motivasyonuna Etki Eden Faktorler Nelerdir?

Motivasyon artirict veya azaltici faktorlerin sayisi ve niteligi bireylere gore
degisim ve farklilik gosterebilir. Duvernay’a (1998) gére yabanci dil motivasyonunun
nedenlerine iliskin degerlendirmeler ve teoriler hangi kiltiir icerisinde Uretildiyse
daha ¢ok o kiiltlire ait motive edici degerleri yansitacaktir. Ancak Duvernay’in bu
goriisiiniin  aksine dil oOgreniminde farkl kalturleri igine alan genelleyici
tanimlamalar da yapilabilir. Bireyleri yabanci dil 6grenimine yénlendiren faktorler
arasinda is bulma kaygisi, yabanci (lkelere yonelik is veya turistlik amagli
seyahatler, yasadigi tGlkenin konumu gibi genellenebilecek faktorler olsa bile kisisel
merak ve tercih gibi bireysel faktorler de bulunmaktadir. Chen (2005) bireyin
yabanci dil 6grenimine etki eden sosyal ve kiltiirel faktorlerden bahsetmektedir.
Yabanci bir ilkede yasamak zorunda kalan birey igerisinde bulundugu kiiltirin ve
sosyal gcevrenin dilini 6grenmeye yonelik gli¢li bir motivasyon duyabilir. Schmidt ve
Kassabgy (1996) gerceklestirdikleri arastirmada ana dili ingilizce olmayan (lkelerde
yasayan ve yabanci dil olarak ingilizce 6grenen ev kadinlari ile gdériismeler
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gerceklestirmis ve onlan ingilizce 6grenmeye yénlendiren motivasyonun ne
oldugunu arastirmiglardir. Sonug olarak, katilimcilarin yabanci dilin kendilerine ev
disina c¢ikarak yeni insanlarla tanisma sansi verecegini dusundikleri tespit
edilmistir. Yabanci dil 6grenen Universite 6grencilerinin ise s6z konusu arastirmada
oldugu gibi bir tercih veya zevk icin degil, gelecekte is bulabilme dustincesi ile
zorunlu olarak dil 6grendikleri sdylenebilir.

Schmidt ve Kassabgy’in (1996) arastirmasina goére dil 6grenen bireyler,
yabanci dil sayesinde yeni insanlarla tanismak, bir is sahibi olmak ve sosyal stati
kazanmak gibi vyararliklar elde edeceklerine inandiklari igin yabanc dil
dgrenmektedirler. Misir'da geceklestirilen bir calismada ingilizce 6grenen yetiskin
bireylerin ingilizce dgrenerek batiya gé¢ etmek diisiincelerinin onlarin motivasyon
kaynaklari oldugunu belirtilmistir (Kassabgy 1976’dan akt. Duvernay 1998).
Gardner’a (1999) gére tutum ve motivasyon arasindaki iliski ile yabanci dil basarisi
dogru orantilidir. Motivasyon arttik¢a yabanci dil basarisi da bu duruma paralel
olarak artis gosterecektir. Dolayisiyla yabanci dil olarak Tirkce 6gretimi Uzerine
¢alisan akademisyenler agisindan, 6grencilerin motive eden faktorlerin neler
oldugunun tespit edilmesine yonelik ¢alismalarin 6nemli oldugu gorilmektedir. Bu
tir arastirmalarin  sonuglarindan, yabanci dil 6gretimine yo6nelik materyal
tasarimlarinda yaralanilabilir. Ayrica gelistirilecek materyallerin renk, resim, sayfa
dizayni gibi unsurlarin motivasyonu artirici yonde tasarlanmasi gibi yararliliklari
beraberinde getirebilir.

Ogrencileri motive eden faktérler nelerdir sorusuna yanit arayan Acat ve
Demiral (2002), 6grencilerin yabanci dil 6grenimine motive olmalarinda genel
olarak {i¢ kaynagin etkili oldugunu aktarmaktadir: (1) i¢sel nedenler: Bireyin yabanci
dil 6grenimi ile ilgilenmesi ve bundan keyif alarak, 6grendigi yabanci dili kullanmasi.
(2) Aragsal nedenler: Yabanci dil 6grenimi sonucu elde edecegi kariyer veya is
imkanlar gibi getiriler. (3) Butunlestirici etkiler: Yabanci dil sayesinde baska kilttr
veya insanlarla iletisime ge¢me durumu. Bu genellemeler igerisinde yer alan
nedenlerden 6tiiri veya daha baska nedenlere bagh olarak yabanci dil 6grenen
bireyler icsel ve dissal pek cok faktore bagli olarak yabanci dil 6grenimine motive
olmaktadirlar. Yabanci dil olarak Tirkce 06grenen bireyler 6grendikleri dili
kullandikc¢a ve diger insanlarla 6grenmis oldugu Turkge araciligi ile iletisime gegince
icsel olarak Turkcgeye karsi motive olmaktadirlar. Turkiye’de bulunan (niversitelerde
sikca goruldugi gibi ogrenciler lisans ya da lisansUstu egitimleri igin Tirkge
o6grenmeyi tercih edebilmekte ve 6grendigi yabanci dil (Tiirkge) sayesinde kariyer
ve/veya is imkéanlarina kavusabilmektedir. Bu durumun da Tirkge 6grenmeyi
motive edici oldugu gézden kacirilmamalidir.

Yabanci Dil Motivasyonu ve Tiirkge Ogretimi Siniflari

Yabanci dil 6grenme siirecinin bireyin motivasyonu ile dogrudan iliskili bir
sekilde gergeklestigi gdz onine alindigi zaman dil 6gretimi ile ugrasan Tirkge
o6gretmenlerinin, 6grencileri motive edici faktorleri bilmesi, bunlari ders sirasinda
kullanmasi ve motivasyonu azaltan davranislardan kagcinmasi 6nem arz etmektedir.
Acat ve Demiral (2002) da 0Ogrenci motivasyonunun basarili 6grenmenin
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gerceklesmesi icin en Onemli 6n sartlardan birisi olarak kabul edildigini
belirtmektedir. Yabanci dil 6greniminde en temel konulardan birisinin 6grenmeye
baslamadan Once bireyin psikolojik olarak yabanci dili 6grenmeye hazir hale
getirilmesi oldugu soylenebilir. Yildinm (2007) motivasyonun ihtiyaci gidermek
amaciyla gerekli davranislari baslatan bir giic oldugunu belirtmektedir.
Ogretmenlerin sinif igerisinde motivasyonu artiran ve &grencileri dil 6grenimine
hazir bir duruma getirebilen davranislarda bulunabilmesi 6nemli gorilmelidir.
Whetten ve Cameron’a (1995) gére motivasyon denkleminin agilimi; motivasyon=
istek x kararhlik seklindedir. Ogretmenin, yabanci dil égrencisi lizerinde derse
yonelik istek uyandirabilme veya zaten var olan istegi sondirebilme olasilig
bulunmaktadir. Ogretmenin, yabanci dil &grencilerini motive edici faktérler
hakkinda bilgi sahibi olmasi ve bunlari uygulamasi Whetten ve Cameron’un
denkleminde bulunan istek kavraminin devamini saglayacaktir. Dolayisiyla
motivasyon denkleminin olusmasinda 6gretmen (zerine disen bir gorevi yerine
getirmis olacaktir.

Semerci'ye (2005) goére motivasyon kisinin davranisini belirli bir hedefe
yonlendirir ve bunun devamini saglar. Teke (2013) motivasyon konusunda bireylere
kendi performanslarina yonelik geribildirim (feedback) yapilmasinin 6nemini
vurgular. Yabanci dil olarak Tirkge Ogrenen bireylere yonelik geri bildirimlerin
ogretmenler tarafindan gerek testler gerekse sinif ici iletisim aktivitelerinde
mimkin oldugunca kisa slrede yapilmasi motivasyonu artirici bir etki
olusturacaktir. Tirkce siniflarinda 6gretmenlerin, 6grenci davranislarini motive
ederek bunlarn Tirkce 6grenimine yonlendirebilmesi icin geribildirimlerin énemi
gdz ardi edilmemelidir. Ogrencilerin sinif ici konusma ve yazma aktivitelerinde
geribildirim alabilmesinin motivasyonu artirici bir yénu oldugu séylenebilir.

Yine Semerci (2005) motivasyon kavraminin aslinda bireysel ihtiyaglar
Gzerinde durduguna dikkat ¢eker. Yabanci dil 6grenimi de hangi nedenle olursa
olsun bireysel ihtiya¢ kavrami icerisine girmektedir. Dolayisiyla yabanci dil Tirkge
o6gretmenleri, disiik motivasyonlu 6grencilerde s6z konusu farkindaligi ne kadar st
diizeyde uyarabilirse 6grencilerin dile yonelik motivasyonu da o élglide gidilenmis
olacaktir.

Ulkemizde vyabanci dil motivasyonu (izerine gesitli arastirmalar
gerceklestirilmistir (Acat ve Demiral, 2002; Semerci, 2005; Savh ve Kesmer, 2013).
Akademik anlamda yabanci dil olarak Tirkge 6gretimi/6grenimine yonelik ortaya
konulmus motivasyon c¢alismalari heniliz bulunmamaktadir. Tirk dilini yabanci dil
olarak 6grenen bireylerin Tirkceye yonelik motivasyon ve bu motivasyonlarinin
yabanci dil kaygisi, bilinen yabanci dil sayisi gibi degiskenlerle ile iliskili olup olmama
durumlari arastirlmayi beklemektedir. Arastirma bu eksikligi karsilama amaciyla
gerceklestirilmistir. Tlirkce 6grenen yabanci 6grencilerin motivasyonunu etkileyen
her bir faktoriin derinlemesine arastiriimasi gerektigi séylenebilir. Daha sonraki
¢alismalarda motivasyon (izerinde etkili olan faktorlerin gesitli nitel aragtirmalarla
derinlemesine arastiriimasi planlanmaktadir.
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Calismanin Amaci

GCalismanin amaci yabanci dil olarak Tiurkge Ogrenen bireylerin Tirkgeye
yonelik motivasyon durumlarinin ne seviyede oldugunun cinsiyet, bilinen yabanci
dil sayisi ve kaygi duizeyi degiskenlerine bagli olarak ortaya koymaktir.

Bu amaca bagli olarak yanit aranan alt amaglar sunlardir:

a. Katilimcilarin Tiirkgeye yénelik motivasyonlari; katilimcilarin  sahip
olduklari kaygi duzeyleri, cinsiyet ve bilinen yabanci dil sayisi degiskenlerine gore
farkhhk gostermekte midir?

b. Katilimcillarin  Tiirk¢e dil sinifina ydénelik motivasyon durumlari;
katimcilarin kaygi diizeyleri, cinsiyet ve bilinen yabanci dil sayisina gore farklilhk
gostermekte midir?

Yontem

Arastirma Modeli

Nicel olarak tasarlanan arastirma tek grup sontest modeli kullanilarak
desenlemistir. Karasar’a (2012) gore tek grup son test modeli gelisiglizel segilmis bir
tek gruba bagimsiz degiskenin uygulanmasi ve etkinin bagimli degisken Uzerine
uygulanmasina dayanmaktadir. Arastirmada bagimsiz degiskenler (cinsiyet, bilinen
yabanci dil sayisi ve kaygi diizeyi) tek grup lzerinde (108 katilimci) uygulanmis ve
bagimsiz degiskenlere ait etkilerin bagiml degisken (katilimcilarin motivasyon
durumlari) Gzerindeki etkileri 6lgtilmistr.

Calisma Grubu

Calismanin evrenini Selanik Aristo Universitesi Modern Yunan Dilleri
biinyesinde yabanci dil olarak Tiirkge 6grenen 82 kadin ve 26 erkek olmak Uzere
toplam 108 Yunan kursiyer olusturmaktadir. Arastirmaci Aristo Universitesinde
yabanci dil olarak Tirkce dersi vermektedir. Bu nedenle s6z konusu (niversite
arastirma yapilmak igin segilmistir. Katilimcilarin timi daha énce yabanci dil olarak
Turkce kursu/dersi almamistir. Dolayisiyla katiimcilarin  tGma  Avrupa Dilleri
Ogretimi Ortak Cerceve Programinda belirtilen yabanci dil seviyeleri icerisinde
baslangi¢ diizeyi olarak kabul edilen Al dil seviyesinde bulunmaktadir. Katiimcilarin
tamamina Yabanci Dil Sinif Kaygisi Olgedi uygulanmistir. Calisma grubunun Tiirkiye
digsinda bir Ulkede Tirkge 6greniyor olmalari 6rneklem secimi agisindan 6nemli
gorulebilir.

Tablo 1: Calisma Evrenini Olusturan Katilimcilarin Cinsiyete Gére Dagilimi

Cinsiyet Frekans Yiizde
Erkek 26 24.1
Kadin 82 75.9
Toplam 108 100

Tablo 1’de de goruldugu uzere katilimcilarin %24,1’i (26 katilimci) erkek ve
%75.9’u de (82 katilimci) kadindir.
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Tablo 2: Calisma Evrenini Olusturan Katiimcilarin Daha Once Tiirk¢e Kursu Alip
Almadiklarina iliskin Dagihm

Kurs Aldiniz mi? Frekans Ylzde
Evet - -
Hayir 81 100
Toplam 81 100

Tablo 2’de de gorildigii tzere katimcilarin tamami ilk kez yabanci dil olarak
Tirkge kursu almaktadirlar. Dolayisiyla katihmcilarin timi Al seviye grubu
ogrencisidir.

Tablo 3: Katilimcilarin Bilinen Yabanci Dil Sayisina Gére Dagilimlari

Yabanci Dil Frekans Yizde Kadin Erkek
Bir yabanci dil 36 33,3 31 5
iki yabanci dil 42 38,9 24 18
Ug ve lizeri 30 27,8 37 3
Toplam 108 100 82 26

Tablo 3’te katiimcilarin bilinen yabanci dil sayisina gore dagilimlarina yer
verilmistir. Tabloda da gorildagi gibi katihmcilarin %33,3’G (36 katilimci) bir
yabanci dil, %38,9'u (42 katilimci) iki yabanci dil, ylizde 27,8’i ise (37 katiimci) g ve
Uzeri yabanci dil bilmektedir.

Tablo 4: Katiimcilarin Kag Yildir ingilizce Ogrendiklerine iliskin istatiksel Dagihm

Kag Yil Frekans Yizde Kadin Erkek

3 yildir 7 6,5 6 1

4 yildir 38 35,2 27 11
5 ve lzeri 63 58,3 49 14

Toplam 108 100 82 26

Tablo 4’te de goruldigl Uzere katihmcilarin %6,5’i (7 katihmc) 3 yildir;
%35,2’si (38 katilimci) 4 yildir ve %58,3’t (63 katilimci) 5 ve izeri yildir ingilizce
6grenmektedir.

Tablo 5: Katihimcilarin ingilizce Sertifikalarinin Hangi Diizeyde Olduguna iliskin
istatiksel Dagilim

Sertifika Derecesi Frekans Yizde

Baslangig (Beginner) - -

Orta Seviye (Intermadiate) 2 1,9
ileri (Advance) 106 98,1
Toplam 108 100

Tablo 5’te goriildugl tizere katiimcilarin %98,1’i yabanci dil olarak ingilizce
ileri seviye sertifikasina sahiptir. Katilimcilarin timii yabanci dil olarak ingilizce
diploma sahibidir.
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Katihmcilarin kaygi seviyelerini belirlemede 6lgut olarak Yabanci Dil Kaygisi
Olcegdinin 6 alt boyutuna ait toplam puan ortalamalari esas alinmistir. 5’li likert tipi
(kesinlikle katillyorum, katiliyorum, ne katiliyor ne katilmiyorum, katilmiyorum ve
kesinlikle katilmiyorum) maddelerinin her birisi icin en yiiksek 5 ve en disik puan 1
olmak Uzere puanlama yapilmistir. Tim katiimcilarin puan ortalamalari SPSS
kullanilarak hesaplanmistir.

Tablo 6: Yabanci Dil Sinif Kaygisi Olcegine Ait Kaygi Diizeyleri ve Diizeylere Gére
Katilimci Sayilarinin Dagilimlari

Kaygi Duzeyleri N % Erkek Kadin
Dusuk 25 23,2 6 19
Orta 46 42,6 13 33
Yuksek 37 34,2 7 30
Toplam 108 100 26 82

Tablo 6’da katilimcilarin kaygi dizeyleri ve bu kaygi diizeylerinde bulunan
katimci sayisi, yizdelik degerleri ile cinsiyete gore dagilimlari verilmistir. Dusik
kaygi araliginda bulunan katilimci sayisi 25 (%23,2), orta kaygi diizeyinde bulunan
katimci sayisi 46 (%42,6) ve yliksek kaygl diizeyinde bulunan katilimci sayisi ise
37'dir (%34,2).

Katihmcilarin, maddede belirtilen yargiya katilma diizeyinden katilmama
diizeyine dogru degisen begli bir derecelendirme kullanildigindan ve bu besli
derecelendirmenin dért esit araliktan olusmasi nedeni ile 4/5=0,80 katsayisi
bulunmus ve bu katsayr o6lgek puanlarinin gercek araliklarini belirlemede
kullanilmistir (1-1,79 ¢ok dusuk; 1,80-2,59 dustik; 2,60-3,39 /orta; 3,40-4,19 yuksek;
4,20-5,00 cok yiksek). Katihmcilarin kaygi olgegindeki maddelere iliskin aritmetik
ortalamalari bu araliklar dikkate alinarak yorumlanmistir. Puan araliklarina karsilik
gelen kaygi diizeyleri SPSS programina aktarilirken; ¢ok dusik ve disik puan
araliklari (1-2,59) diisiik; cok yiksek ve yuksek puan araliklari (3,40-5,00) ise yiiksek
olarak adlandiriimistir.

Veri Toplama Araglari

Calismada veri toplamak amaciyla yabanci dil kaygl alinyazinda en yaygin
kullanilan olgeklerden birisi olan, Horwitz, Horwitz ve Cope (1986) tarafindan
yabanci dil 6gretilen sinif ortamlarinda bulunan 6grencilerin kaygi dlzeylerini
dlcmek amaci ile gelistirilen Yabanci Dil Sinif Kaygisi Olcedi (Foreign Language
Classroom Anxiety Scale) kullaniimistir. Olgekte 5’li Likert tipi (kesinlikle katiliyorum,
katiliyorum, ne katiliyor ne katilmiyorum, katilmiyorum ve kesinlikle katiimiyorum)
33 madde bulunmaktadir. Olgegin i¢ tutarhligl tiim maddelerle birlikte 0,93 olarak
tespit edilmistir. Olcegin 8 hafta sonraki test-tekrar testi sonucunda korelasyon
katsayisi r=.83 olarak tespit edilmistir (Horwitz vd., 1986). Olcegin gecerli ve
glivenilir bir 6lgme araci oldugu Tirkiye disindaki arastirmacilar tarafindan
belirtilmistir (Batumlu ve Erden, 2007; Aida, 1994; Price 1991). Olcegin orijinal dili
ingilizcedir, katilimcilara orijinal dili ile uygulanmistir. Olgegin bas tarafina
dgrencilerin kisisel bilgilerine ulasmak ve ingilizce yeterlik durumlarini belirlemek
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amaci ile arastirmaci tarafindan sorular eklenmistir (Bk.: Ek 1). Olcek farkli
ilkelerden pek ¢ok arastirmaci tarafindan orijinal dili ingilizce ile kullanilmistir
(Chan ve Wu, 2004; Toth, 2008; Chiang, 2009). Katilimcilarin ingilizce yeterliklerini
belirlemek amaci ile 6lgegin kisisel bilgiler bolimiine (1) kag yabanci dil bilinen, (2)
ka¢ yildir ingilizce dgrendikleri, (3) ingilizce sertifikalarinin olup olmadigi ve (4)
(varsa) hangi dilizeyde sertifikaya sahip olduklari olmak Uzere 4 adet soru
eklenmistir. Katilimcilarin %98,1’i yabanci dil olarak ingilizce ileri diizey (advance
level) sertifikasina sahiptir. Katiimcilarin timi yabanci dil olarak ingilizce diploma
sahibidir. Katilimcilarin %6,5’i (7 katihmci) 3 yildir; %35,2’si (38 katilimci) 4 yildir ve
%58,3’li (63 katilimci) 5 ve Gizeri yildir ingilizce 8grenmektedir (Bk.: Tablo 4 ve 5).
Kaygl alinyazina, yabanci dil kaygisi ifadesi ilk kez bu 0olgek ile
kazandirilmistir. Olgek, yabanci dil sinifi igerisinde bulunan &grencilerin konusma,
dikkat toplama, motivasyon, anlama, test kaygisi ve (6gretmen ve ortamla ilgili)
sinif icine yonelik genel kaygilarini 6lgmek amaci ile gelistirilmistir ve toplam alti alt
boyutu bulunmaktadir. Motivasyon bu alt boyutlardan bir tanesidir ve ¢alismada
olgekte bulunan motivasyon algisina ait alt maddeler dikkate alinmistir. Alt boyuta
ait maddelerin aritmetik ortalamalari ve standart sapmalari tablo 7'de;
motivasyona ydnelik maddeler ise tablo 8’de gosterilmistir.
Tablo 7: Yabanci Dil Sinif Kaygisi Olgedinin Alt Boyutlarina Ait Aritmetik
Ortalamalari ve Standart Sapma Degerleri

Alt Boyutlar N X SS Min.  Max.
1. Konusma kaygisi 108 2,4352 ,40656 1,80 3,50
2. Dikkat toplama kaygisi 108 11,7778 ,72773 1,00 5,00
3. Motivasyon algisi 108 2,3648 ,39608 1,40 3,20
4. Sinif igine yonelik kaygr 108  2,1698  ,42138 1,33 3,50
5. Anlama kaygisi 108 2,3673  ,53524 1,33 3,67
6. Test kaygisi 108 2,9259 1,15567 1,00 5,00
Genel kaygi (toplam) 108 2,3572  ,28379 1,67 3,03

Tablo 7’de Yabanci Dil Sinif Kaygisi Olgedinin 6 alt boyutuna ait aritmetik
ortalamalar, alt boyutlarin standart sapma, maksimum ve minimum degerleri
verilmistir.

Yabanci dil dersine yonelik motivasyon algisina iliskin alt boyuta ait alt
maddeler tablo 8'de verilmistir.

Tablo 8: “Derse Yénelik Motivasyon Kaygisi” Alt Boyutuna Ait Alt Maddeler

Al ..

t Alt Maddeler Olgek Sirasi
Boyut
Yabanci . . . .

Dil Genellikle yabanci dil sinifina gitmek istemem. 17
D?rsir?e Yabanci dil sinifina ¢ok iyi hazirlanma istegi
Yonelik  4,ymuyorum. 22
Motivas
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YON  vabanc dil sinifina giderken kendimden cok )8
AlgIst amin ve rahatlamis hissediyorum.
Daha fazla yabanci dil dersi alsaydim kesinlikle 5
beni sikmazdi.
Bazi kisilerin yabanci dil dersini sikici bulmalarini 1

anlamiyorum.

Tablo 8’de de goriildugu gibi calismada kullanilan 6lgekte yabanci dil dersine
yonelik motivasyona iliskin toplam 5 alt madde bulunmaktadir.
Tablo 9: Motivasyon Algisi Alt Boyutuna Ait Istatiksel Veriler

Alt Boyut N X ss Min. Max.

Motivasyon 108 2,7907 ,32282 2,00 4,00

Tablo 9’da da gorildiga gibi Yabanci Dil Sinif Kaygisi 6lcegi motivasyon algisi
alt boyutuna ait ortalama 2,79; minimum deger 2,00; maximum deger ise 4,00’dr.

Veri Analizi

Verilerin analiz surecinde betimsel istatistik (ylizde, frekans dagilimlari ve
aritmetik ortalama), SPSS (Statistical Packages for the Social Sciences) 15.0, iliskisiz
orneklemler T-Testi (independent samples T-Test), iliskisiz 6rneklemler icin tek
faktorli varyans analizi ANOVA (one-way Anova), iki ya da daha ¢ok degiskene
iliskin capraz tablo (cross-tables) ve Excel programlari kullaniimistir.

Cinsiyet degiskenine bagli olarak yapilan test sonuglari arasindaki iliski veya
farklilik 6lgtimlerinde, iki iligkisiz 6rneklem ortalamalari arasindaki farkin manidar
olup olmadigini test etmek amaci ile kullanilan iligkisiz 6rneklemler T-Testi
(independent Samples T-Test); ¢ farkh degiskene ait (yabanci dil sayisi ve kaygi
dizeyleri) ortalamalar arasindaki farkhligin anlamh olup olmadigini test etmek
amaci ile tek faktorlli varyans analizi ANOVA (one way Anova) kullanilmistir. Ayrica
Anova testlerinde belirlenen farklliklarin hangi gruplar arasinda oldugunu tespit
etmek i¢in; varyanslarin homojen dagilim gosterdigi testlerde (p>,05) Tukey testi;
varyanslarin homojen dagilim gostermedigi testlerde (p<,05) Dunnet T3 testi
kullaniimistir. Olglimlere ait Levene testi sonuglarina her bir tablo icerisinde yer
verilmistir.

Bulgular

Birinci Alt Amaca iliskin Bulgular

Bu béliimde arastirmanin birinci alt amaci olan “Katilimcilarin yabanci dil
dersine (Tiirk¢e) ybnelik motivasyonlari; katiimcilarin sahip olduklari  kaygi
diizeyleri, cinsiyet ve bilinen yabanci dil sayisi dediskenlerine gére farklilik
gbstermekte midir?” sorusuna iliskin elde edilen bulgulara verilmistir.
Tablo 10: Katilimcilarin Derse Yénelik Motivasyon Kaygisi Alt Boyutuna Verdikleri
Yanitlarin Kaygi Diizeyi Dediskenine Gére Karsilastiriimasi

Kaygi Varyans Kareler Kareler

Duzeyi X S Kaynagi Toplami s Ortalamasi P
Distk 25 2,7200 ,34157 Gruplar

,191 3 ,095 ,913  ,405*
Orta 46  2,7957 ,37592 arasl
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Yiiksek 37 2,8324 22367 Gruplar 10,060 105 104

Toplam 108 2,7907 ,32282 ici
Levene: 1,466 p=,236 Genel 11,151 108
*p>,05

Tablo 10’da da goraldugi tzere katilimcilarin “Derse Yénelik Motivasyon” alt
boyutuna ait maddelere verdikleri yanitlarin ortalamalari arasinda kaygi dizeyi
degiskenine gore p<,05 anlamlilik dizeyinde farkhlk bulunmamaktadir (p=,405 ve
p>,05). Bu durumda kayginin motivasyon iizerinde dogrudan bir etkisi bulunmadigi
sonucuna ulasilabilir.

Tablo 11: Katiimcilarin Derse Yénelik Motivasyon Kaygisi Alt Boyutuna Verdikleri
Yanitlarin Cinsiyet Degiskenine Gére Karsilastiriimasi

Cinsiyet N X S sd t p
Erkek 26 2,3077 ,67937 108 2505 011*
Kadin 82 1,9390 ,61559 ’ !

*p<,05

Tablo 11'de de goriildigl Gzere katilimcilarin “Derse Yénelik Motivasyon” alt
boyutuna verdikleri yanitlar arasinda cinsiyet degiskenine bagh olarak p<,05
anlamhlik diizeyinde farklilk bulunmaktadir (p=,011 ve p<,05). Erkek katilimcilarin

(X =2,30) yabanci dil (Tirkce) dersine yonelik motivasyonlarinin  kadin
katilimcilardan ( X =1,93) daha yiiksek oldugu tespit edilmistir.

Tablo 12: Katiimcilarin Derse Yénelik Motivasyon Kaygisi Alt Boyutuna Verdikleri
Yanitlarin Bilinen Yabanci Dil Sayisi Degiskenine Gére Karsilastiriimasi

Yab.Dil = Ss Varyans  Kareler s Kareler
Sayisi X Kaynagl  Toplami Ortalamasi P
1 36 11,9444 ,71492  Gruplar
2 42 2,7381 ,91223  arasi 46,692 3 23,346
3ve 28,848 ,000*
1 2
st 30 13,6333 1,06620 GI’Li,I[:|aI' 84975 105 809
Toplam 108 2,7222 1,10929 ¢
Levene: 6,248 p=,003 Genel 131,667 108 Farklilik: 2>1, 3>1, 3>2
*p<,05

Tablo 12'de de gorildiugu tzere katilimcilarin “Derse Yénelik Motivasyon” alt
maddesine verdikleri yanitlar arasinda bilinen yabanci dil sayisi degiskenine gore
p<,05 anlamlilik diizeyinde iki yabanci dil bilenler ile {i¢ ve tzeri yabanci dil bilenler
lehine farkhlik bulunmaktadir (p=,000 ve p<,05). Sonuglar arasindaki farklihgin hangi
gruplar arasinda oldugunu belirlemek amaci ile yapilan Dunnett T3 testi sonuglarina

gore iki yabanci dil bilen katilimcilarin (X=2,73) yabanci dil (Tlirkge) dersine yonelik
motivasyonlarinin bir yabanci dil bilenlere gore ( X =1,94); li¢ ve usti yabanc dil

bilen katilimcilarin motivasyon diizeylerinin ise (X=3,63) hem bir yabanc dil bilen
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katihmcilara ( X =1,94) hem de iki yabanci dil bilenlere gére ( X =2,73) daha yiiksek
oldugu tespit edilmistir. Bu durumda bilinen yabanci dil sayisi arttikga motivasyon
diizeyinin de artis gosterdigi goriilmektedir. Yabanci dil bilme sayisi diger bir
yabanci dil 6grenimi Gizerinde olumlu etki olusturmaktadir.

ikinci Alt Amaca iliskin Bulgular

Arastirmanin ikinci alt amaci olan, “Arastirmaya katilan bireylerin yabanci dil
sinifina katihmlarina iliskin motivasyon durumlari; katilimcilarin kayg! diizeyleri,
cinsiyet ve bilinen yabanci dil sayisina gére farkhlik géstermekte midir?” sorusuna
iliskin bulgular asagidaki tablolarda verilmistir.

Tablo 13: Katiimcilarin “Genellikle Yabanci Dil Sinifina Gitmek istemem” Alt
Maddesine Verdikleri Yanitlarin Kaygi Diizeyi Degiskenine Gére Karsilastiriimasi

Kaygi X Ss Varyans  Kareler s Kareler o
Duzeyi Kaynagl  Toplami Ortalamasi
Distk 25 2,5200 1,00499 Gruplar 6,826 3 3413
Orta 46 2,2609 ,82825 arasl 4066 020*
Yiksek 37 2,8378 ,95782  Gruplar 88137 105 839 ! !
Toplam 108 2,5185 ,94207 ici ! !
Levene: 2,882 p=,060 Genel 94,963 108 Farkhlik: Y>O
*p<,05

Tablo 13’te de gorildigi Gzere katilimcilarin “Genellikle Yabanci Sinifina
Gitmek istemem” alt maddesine verdikleri yanitlar arasinda kaygi dizeyleri
degiskenine gore p<,05 anlamhhk dizeyinde yiksek kaygilh katiimcilarin lehine
anlaml farkhihk bulunmaktadir (p=,020 ve p<,05). Farkliligin hangi gruplar arasinda
oldugunu belirlemek amaci ile gergeklestirilen Tukey testi sonuglarina gore yiiksek

kaygih katihmcilarin (X=2,83) orta kaygili katilimcilara gére (X=2,26) yabanc dil
(Tarkge) sinifina katihm motivasyonlarinin daha disik oldugu tespit edilmistir.
Kaygi dlizeyi arttikga dil sinifina katiim motivasyonunun azaldigi gérilmektedir.

Tablo 14: Katihmcilarin “Genellikle Yabanci Dil Sinifina Gitmek istemem” Alt
Maddesine Verdikleri Yanitlarin Cinsiyet Degiskenine Gére Karsilastiriimasi

Cinsiyet N X S sd t p
Erkek 26 2,7308 ,96157
108 1,323 ,189%*
Kadin 82 2,4512 ,93164
*p>,05

Tablo 14’te de goruldigu tUzere katihmcilarin “Genellikle Yabanci Dil Sinifina
Gitmek istemem” alt maddesine verdikleri yanitlar arasinda cinsiyet degiskenine
gore p<,05 anlamlilik dizeyinde anlamh bir farklihk bulunmamaktadir (p=,198 ve
p>,05). Cinsiyetin dil sinifina katilima yonelik motivasyon Uzerinde bir etkisinin
olmadigi goriilmektedir.
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Tablo 15: Katiimcilarin “Genellikle Yabanci Dil Sinifina Gitmek istemem” Alt
Maddesine Verdikleri Yanitlarin Bilinen Yabanci Dil Sayisi Degdiskenine Gére
Karsilastirilmasi

Yaba.nC| = Varyans  Kareler Kareler
il N X 5 Kaynagl  Toplami > Ortalamasi P
Sayisi ynag P
1 36 2,5278 ,97060  Gruplar
2 42  2,5714 ,83060 arasi 338 3 /169
3ve ,188 ,829*
iistii 30 2,4333 1,07265 GrLiJF;Iar 94,625 105 901
Toplam 108 2,5185 94207 ¢
Levene:,182 p=,834 Genel 94,963 108
*p>,05

Tablo 15’te de goruldigu Gzere katihmcilarin “Genellikle Yabanci Dil Sinifina
Gitmek [stemem” alt maddesine verdikleri yanitlar arasinda bilinen yabanci dil sayisi
degiskenine gore p<,05 anlamlilik diizeyinde anlamli bir farkhlik bulunmamaktadir
(p=,829 ve p>,05). Bilinen yabanci dil sayisinin dil sinifina katilima yoénelik
motivasyon uzerinde bir etkisinin olmadigi gérilmektedir.

Uciincii Alt Amaca iliskin Bulgular

Arastirmanin Uglinci alt amaci olan “Katiimcilarin yabanci dil sinifina
hazirlanma motivasyonlarina iliskin durumlari; katihmcilarin  kaygi diizeyleri,
cinsiyet ve bilinen yabanci dil sayisina gére farklhlik géstermekte midir?” soruna
iliskin bulgular asagidaki tablolarda verilmistir.

Tablo 16: Katiimcilarin  “Yabanci Dil Sinifina  Cok lyi Hazirlanma Istegi
Duymuyorum” Alt Maddesine Verdikleri Yanitlarin Kaygi Diizeyi Degiskenine Gére
Karsilastiriimasi

Kaygl - Varyans  Kareler Kareler
Dizeyi N X 5 Kaynagl  Toplami > Ortalamasi P
Diistk 2 2,32 1,107
o a6 sases omsy  mem 900 3 19510
’ ’ 24,501 ,000*

Yiksek 37 3,9189 ,64024  Gruplar

L ,61 1 7
Toplam 108 3,3519 1,07055 ici 83,610 05 %

Levene: 11,659 p=,000 Genel 122,630 108 Farkhlik: O>D, Y>0, Y>D

*p<,05

Tablo 16’da da goriildugi tzere katihmcilarin “Yabanci Dil Sinifina Cok lyi
Hazirlanma iste§i Duymuyorum.” alt maddesine verdikleri yanitlar arasinda kaygi
diizeyi degiskenine bagli olarak p<,05 anlamhlik dizeyinde orta ve yiiksek kaygili
katimcilarin lehine farkhlik bulunmaktadir (p=,000 ve p<,05). Farkliigin hangi
gruplar arasinda oldugunu belirlemek amaci ile gergeklestirilen Tukey testi

sonuglarina gore orta dizey kaygi sahibi katilimcilarin (X=3,45) disuk kaygih
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katiimcilara gore (X=2,32); yuksek kaygili katihmcilarin ise (X=3,91) hem disiik

kaygill (X =2,32) hem de orta kaygih katiimcilara gore (X =3,45) yabanci dil
(Tarkge) sinifina hazirlanma motivasyonlarinin daha dusik oldugu tespit edilmistir.
Sonuglara gore kaygl dlzeyi arttikga dil sinifina hazirlanma isteginin azaltig
gorilmektedir.

Tablo 17: Katiimcilarin  “Yabanci Dil Sinifina  Cok lyi Hazirlanma Istegi
Duymuyorum” Alt Maddesine Verdikleri Yanitlarin Cinsiyet Dediskenine Goére
Karsilastirilmasi

Cinsiyet N X S sd t p
Erkek 26 3,6154 1,09825
108 1,448 ,151%*
Kadin 82 3,2683 1,05466
*p>,05

Tablo 17’de de goriildigi tizere katihmcilarin “Yabanci Dil Sinifina Cok lyi
Hazirlanma istedi Duymuyorum.” alt maddesine verdikleri yanitlar arasinda cinsiyet
degiskenine gore p<,05 anlamliik dlzeyinde gruplar arasinda farklilik
bulunmamaktadir (p=,151 ve p>,05). Cinsiyetin yabanci dil sinifina hazirlanma istegi
Uzerinde bir etkisinin olmadigi goriilmektedir.

Tablo 18: Katiimcilarin  “Yabanci Dil Sinifina  Cok lyi Hazirlanma Istegi
Duymuyorum” Alt Maddesine Verdikleri Yanitlarin Bilinen Yabanci Dil Sayisi
Degiskenine Gére Karsilastiriimasi

Yabanci

AT S e s v
Sayisi ynag P

1 36 3,5000 ,91026  Gruplar

2 42  3,3810 1,16770 arasl 2,258 3 1,129

3ve ,985 ,377*
iistii 30 3,1333 1,10589 Grlin;Iar 120371 105 1,146

Toplam 108 3,3519 1,07055 ¢

Levene: 3,426 p=,036 Genel 122,630 108

*p>,05

Tablo 18'de de gorildigi Gizere katiimcilarin “Yabanci Dil Sinifina Cok lyi
Hazirlanma istedi Duymuyorum” alt maddesine verdikleri yanitlar arasinda bilinen
yabanci dil sayisi degiskenine bagh olarak p<,05 anlamhlik dizeyinde gruplar
arasinda farklihk bulunmamaktadir (p=,377 ve p>,05). Bilinen yabanci dil sayisinin,
dil sinifina hazirlanma istegi tizerinde bir etkisinin olmadigi goriilmektedir.

Dérdiincii Alt Amaca iliskin Bulgular

Arastirmanin dordinct alt amaci olan “Katilimcilarin  yabanci dil dil
siniflarina  giderken kendilerinden emin ve kendilerini rahatlamis hissedip
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hissetmediklerine iliskin yanitlari; katihmcilarin kaygi diizeyleri, cinsiyet ve bilinen
yabanci dil sayisina gére farkliik géstermekte midir?” sorusuna iliskin bulgulara
asagidaki tablolarda verilmistir.
Tablo 19: Katilimcilarin “Yabanci Dil Sinifina Giderken Kendimden Cok Emin ve
Rahatlamis Hissediyorum” Alt Maddesine Verdikleri Yanitlarin Kaygi Diizeyi
Degiskenine Gére Karsilastiriimasi

Kaygi X S Varyans  Kareler Kareler o
Dizeyi Kaynagi  Toplami Ortalamasi
Dusuk 25 2,0800 ,4000  Gruplar 912 3 456
Orta 46 2,3043 ,72632 arasl 1241 293
Yiksek 37  2,1622 ,55345  Gruplar 38606 105 368 ’ ’
Toplam 108 2,2037 ,60773 ici ! !
Levene: 5,434 p=,006 Genel 39,519 108

*p> 05

Tablo 19’da da gorildugi Gzere katilimcilarin “Yabanci Dil Sinifina Giderken
Kendimden Cok Emin ve Rahatlamis Hissediyorum” alt maddesine verdikleri yanitlar
arasinda kaygl diizeyi degiskenine bagh olarak p<,05 anlamlilik diizeyinde bir
farkhhk bulunmamaktadir (p=,293 ve p>,05). Kaygi dlzeyinin yabanci dil sinifina
giderken kendinden emin olup olmama durumu Uzerinde dogrudan bir etkisinin

olmadigi gérilmektedir.

Tablo 20: Katiimcilarin “Yabanci Dil Sinifina Giderken Kendimden Cok Emin ve
Rahatlamis Hissediyorum” Alt Maddesine Verdikleri Yanitlarin Cinsiyet Degiskenine

Gore Karsilastiriimasi

Cinsiyet N X S sd t p
Erkek 26 2,3077 ,73589
108 1,001 ,319*
Kadin 82 2,1707 ,56229
*p>,05

Tablo 20’de de gorildiugl tzere katiimcilarin “Yabanci Dil Sinifina Giderken
Kendimden Cok Emin ve Rahatlamis Hissediyorum” alt maddesine verdikleri yanitlar
arasinda cinsiyet degiskenine bagh olarak p<,05 anlamlilik dizeyinde bir farklilik
bulunmamaktadir (p=,319 ve p>,05). Cinsiyetin yabanci dil sinifina giderken
kendinden emin olup olmama durumu uzerinde dogrudan bir etkisinin olmadigi
gorulmektedir.
Tablo 21: Katilimcilarin “Yabanci Dil Sinifina Giderken Kendimden Cok Emin ve
Rahatlamis Hissediyorum” Alt Maddesine Verdikleri Yanitlarin Bilinen Yabanci Dil
Sayisi Degiskenine Gére Karsilastiriimasi

Yabanci

N X s e e
Sayisi ynag P

1 36 2,2500 ,96732  Gruplar %
2 42 2,2381  ,65554  arasl 13,516 3 6,758 8724 000
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3ve

istil 30 3,0333 1,03335 GFI:JF?|3I‘ 81336 105 775

Toplam 108 12,4630 94152 ¢

Levene: 7,869 p=,001 Genel 94,852 108 Farkhlik: 3>1, 3>2
*p<,05

Tablo 21’de de gorildiugl tzere katiimcilarin “Yabanci Dil Sinifina Giderken
Kendimden Cok Emin ve Rahatlamis Hissediyorum.” alt maddesine verdikleri
yanitlar arasinda bilinen yabanci dil sayisina baglh olarak p<,05 anlamlilik diizeyinde
Ug ve Uzeri yabanci dil bilenlerin lehine farklilik bulunmaktadir (p=,000 ve p<,05).
Farkliigin hangi gruplar arasinda oldugunu belirlemek amaci ile gergeklestirilen
Dunnett T3 testi sonuglarina gore Ug ve Ulzeri yabanc dil bilen katiimcilarin

(X=3,03) Tirkge sinifina giderken kendilerini hem bir yabanci dil bilen katilimcilara

(X =2,25) hem de iki yabanci dil bilenlere gére ( X =2,25) daha emin ve rahatlamis
hissettikleri belirlenmistir. Bilinen yabanci dil sayisinin dil sinifina giderken
kendinden emin olup olmama durumu uzerinde dogrudan ve olumlu bir etkisinin
oldugu goériilmektedir. Bilinen yabanci dil sayisi arttikga yabanci dil sinifina giderken
kendinden emin olma ve rahatlama diizeyi de artis gostermektedir.

Besinci Alt Amaca iliskin Bulgular

Arastirmanin besinci alt amaci olan “Katilimcilarin daha fazla yabanci dil
dersi almalari durumunda sikilip sikilmayacaklarina iliskin yanitlari; katiimcilarin
kaygi diizeyleri, cinsiyet ve bilinen yabanci dil sayisina gére farklilik géstermekte
midir?” sorusuna yonelik bulgular asagidaki tablolarda verilmistir.

Tablo 22: Katiimcilarin “Daha Fazla Yabanci Dil Dersi Alsaydim Kesinlikle Beni
Sikmazdi” Alt Maddesine Verdikleri Yanitlarin Kaygi Diizeyi Dediskenine Gére

Karsilastiriimasi
Kaygi X S Varyans  Kareler Kareler o
Duzeyi Kaynagl  Toplami Ortalamasi
Dusuk 25 2,6400 ,90738 Gruplar 4,263 3 2132
Orta 46 2,2826 ,77926 arasl 4095 019*
Yiiksek 37 2,1081 ,45849 Gruplar <4654 105 521 ! !
Toplam 108 2,3056 ,74204 ici ! !
Levene: 10,979 P=,000 Genel 58,917 108 Farklilik: D>O
*p<,05

Tablo 22’de de goriildigl tzere katihmcilarin “Daha Fazla Yabanci Dil Dersi

Alsaydim Kesinlikle Beni Sikmazdi.” alt maddesine verdikleri 6n test yanitlan
arasinda kaygi dizeyi degiskenine bagh olarak p<,05 anlamhhk diizeyinde dusiik
katimcilarin lehine farkhlik bulunmaktadir (p=,019 ve p<,05). Farkliligin hangi
gruplar arasinda oldugunu belirlemek amaci ile gerceklestirilen Dunnett T3 testi

sonuglarina gore diisik kaygl diizeyine sahip katilimcilarin (X=2,64) daha fazla
yabanci dil dersi almalari durumunda bu durumun kendilerini sikmayacagi
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konusunda orta kaygili katiimcilara gore (X =2,28) kendilerinden daha emin
olduklari belirlenmistir. Sonuglara gore disiik kaygl diizeyine sahip 6grencilerin
daha fazla Tiirk¢e dersi alma durumunda derse yonelik motivasyonlarinin daha
yuksek oldugu gorulmektedir.

Tablo 23: Katiimcilarin “Daha Fazla Yabanci Dil Dersi Alsaydim Kesinlikle Beni
Sikmazdi” Alt Maddesine Verdikleri Yanitlarin Cinsiyet Degiskenine Gére
Karsilastiriimasi

Cinsiyet N X S sd t p
Erkek 26 2,2308 ,81524
108 ,588 ,558%*
Kadin 82 2,3293 ,72102
*p>,05

Tablo 23’te de goruldiigu Gzere katilimcilarin “Daha Fazla Yabanci Dil Dersi
Alsaydim Kesinlikle Beni Sikmazdi.” alt maddesine verdikleri yanitlar arasinda
cinsiyet degiskenine bagh olarak p<,05 anlamliik dizeyinde farklilik
bulunmamaktadir (p=,558 ve p>,05). Cinsiyetin daha fazla yabanci dil dersi alma
durumunun 6grencileri sikip sikmayacagina yonelik dogrudan bir etkisinin olmadigi
gorulmektedir.

Tablo 24: Katiimcilarin “Daha Fazla Tiirkce Dersi Alsaydim Kesinlikle Beni
Sikmazdl.” Alt Maddesine Verdikleri Yanitlarin Bilinen Yabanci Dil Sayisi Dediskenine
Gore Karsilastiriimasi

Yaba'ma = Varyans  Kareler Kareler
il N X > Kaynagi  Toplami > Ortalamasi P

Sayisi ynag P

1 36 2,3611 ,79831  Gruplar

2 42 2,5476  ,99271  arasl 18,425 3 9,212

3ve 10,551 ,000*

Gistii 30 3,3667 ,99943 GI’Li,I[:|aI' 91677 105 873

Toplam 108 1,01439 ¢

Levene: 2,387 p=,097 Genel 110,102 108 Farklilk: 3>1 ve 3>2
*p<,05

Tablo 24’te de goruldiigu lizere katihmcilarin “Daha Fazla Yabanci Dil Dersi
Alsaydim Kesinlikle Beni Sikmazd).” alt maddesine verdikleri yanitlar arasinda
bilinen yabanci dil sayisi degiskenine gore p<,05 anlamlilik duzeyinde Uglinci ve
zeri yabanci dil bilen katihmcilarin lehine anlamli farklik bulunmaktadir (p=,000
ve p<,05). Farkhligin hangi gruplar arasinda oldugunu belirlemek amaci ile yapilan

Tukey testi sonuglarina gore Ug ve Uzeri yabanci dil bilen katilimcilarin (X=3,36)
hem bir yabanci dil bilenler ( X =2,36) hem de iki yabanci dil bilen katilimcilara gore

(X=2,54) daha fazla yabanci dil dersi almalari durumunda bu durumdan
sikilmayacaklari  konusunda kendilerinden daha fazla emin olduklari tespit
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edilmistir.Bilinen yabanci dilin motivasyon lizerinde dogrudan ve olumlu etkisinin
oldugu gorilmektedir. Daha fazla yabanci dil bilen katiimcilarin dil sinifina yonelik
motivasyonlari daha fazladir.

Altinci Alt Amaca iligkin Bulgular

Arastirmanin altinc alt amaci olan “Katilimcilarin bazi kisilerin yabanci dil
dersini sikici bulmalarini nasil anlamlandirdiklarina iliskin yanitlari; katiimcilarin
kaygi diizeyleri, cinsiyet ve bilinen yabanci dil sayisina gére farkhlik géstermekte
midir?” sorusuna iliskin bulgular asagidaki tablolarda verilmistir.

Tablo 25: Katilimcilarin “Bazi Kisilerin Yabanci Dil Dersini Sikici Bulmalarini
Anlamiyorum” Alt Maddesine Verdikleri Yanitlarin Kaygi Diizeyi Degiskenine Gére
Karsilastiriimasi

- Varyans  Kareler Kareler
Simif N X 5 Kaynagi  Toplami > Ortalamasi P
2ve3 45  2,6889 ,94922  Gruplar
4 33 2,8485 1,09320 arasi 1,015 3 207 488 615*
5 30 12,6000 1,03724 Gruplar ’ ’
Toplam 108 2,7130 ,01439 ici 109,087 105 1,039
Levene: ,456 P=,635 Genel 110,102 108
*p>,05

Tablo 25’te de goruldigu lzere katihmcilarin “Bazi Kisilerin Yabanci Dil
Dersini Sikici Bulmalarini Anlamiyorum” alt maddesine verdikleri yanitlar arasinda
kaygi dizeyi degiskenine bagl olarak p<,05 anlamlilik dizeyinde bir farkllik
bulunmamaktadir (p=,488 ve p>,05). Kaygi diizeyinin yabanci dil dersini sikici bulup
bulmama durumu tzerinde dogrudan bir etkisinin olmadigi gériilmektedir.

Tablo 26: Katiimcilarin “Bazi Kisilerin Yabanci Dil Dersini Sikici Bulmalarini
Anlamiyorum” Alt Maddesine Verdikleri Yanitlarin Cinsiyet Degiskenine Gére
Karsilastiriimasi

Cinsiyet N X S sd t p
Erkek 26 4,0769 ,27175
108 1,466 ,146*
Kadin 82 3,8659 ,71599
*p>,05

Tablo 26’da da goruldigu Uzere katihmcilarin “Bazi Kisilerin Yabanci Dil
Dersini Sikici Bulmalarini Anlamiyorum” alt maddesine verdikleri yanitlar arasinda
cinsiyet degiskenine bagh olarak p<,05 anlamlilik dizeyinde bir farkhhk
bulunmamaktadir (p=,146 ve p>,05). Cinsiyetin yabanci dil dersini sikici bulup
bulmama durumu tzerinde dogrudan bir etkisinin olmadigi gériilmektedir.

Tablo 27: Katilimcilarin “Bazi Kisilerin Yabanci Dil Dersini Sikici Bulmalarini
Anlamiyorum” Alt Maddesine Verdikleri Yanitlarin Bilinen Yabanci Dil Sayisi
Degiskenine Gére Karsilastiriimasi
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Yabanci

oI N X s A e T oames TP
Sayisi ynag P

1 36 3,8889 ,62234  Gruplar

2 42  3,7381 ,73450 arasl 3,775 3 1,888

3ve 4,897 ,009*
iistii 30 14,2000 ,40684 GrLiJF:Iar 40,475 105 385

Toplam 108 3,9167 ,64308 ¢

Levene: 1,849 P=,163 Genel 44,250 108 Farkhlik:3>2
*p<,05

Tablo 27'de de goéruldigu lzere katihmcilarin “Bazi Kisilerin Yabanci Dil
Dersini Sikici Bulmalarini Anlamiyorum.” alt maddesine verdikleri yanitlar arasinda
p<,05 anlamlilik diizeyinde (¢ ve lizeri yabanci dil bilen katiimcilarin lehine anlaml
farkhlik bulunmaktadir (p=,009 ve p<,05). Farkhhgin hangi gruplar arasinda
oldugunu belirlemek amaci ile gerceklestirilen Tukey testi sonuglarina gore lg ve

Uzeri yabanci dil bilen katilimcilar (X=4,20) bazi kisilerin yabanci dil (Tiirkge) dersini

sikict bulmalarini anlamlandirmakta iki yabanci dil bilen katilimcilara gore (X =3,73)
daha fazla zorlandiklari tespit edilmistir. Bilinen yabanci dil sayisi arttikga yabanci dil
derslerine yonelik motivasyonun da artis gosterdigi gértilmektedir.

Sonug ve Oneriler

Katihmcilarin yabanci dil dersine yénelik motivasyonlarina iliskin alt boyuta
ait alt maddelere verdikleri yanitlar arasinda sahip olduklari kaygi diizeyi
degiskenine bagh olarak anlamli bir farklihk bulunmamaktadir. Bu durumda
katimcilarin genel kaygi dlzeyleri ile motivasyon durumlari arasinda bir iliski
olmadig sodylenebilir. Dolayisiyla bir 6grencinin yabanci dile yonelik yliksek kaygi
beslemesi, onun yabanci dil 6grenimine yonelik diisik motivasyon sahibi oldugu
anlamina gelmemektedir. Bununla birlikte yiksek kaygi duzeyine sahip
katilmcilarin, orta kaygl diizeyine sahip katilimcilara goére yabanci dil sinifina
katilima yénelik isteklerinin daha disik oldugu tespit edilmistir. Ancak bu durumun
genel kaygi dlzeyi ile degil sadece yabanci dil sinifina katilima yonelik motivasyona
iliskin bir bulgu oldugu géz énlinde bulundurulmahdir. Yabanci dil sinifina katihma
yonelik motivasyon; calismada kullanilan 6lgegi olusturan alt maddelerden sadece
bir tanesidir.

Calisma sonunda orta dizey kaygl sahibi katilimcilarin dusik kaygih
katiimcilara gore; yiksek kaygili katihmcilarin ise hem dustk kaygili hem de orta
kaygili katihmcilara gore Tiirk¢e sinifina hazirlanma motivasyonlarinin daha dusik
oldugu tespit edilmistir. Kaygi seviyesi arttikca yabanci dil sinifina hazirlanma
motivasyonun diustigl tespit edilmistir. Bu durumda kaygi seviyesi ile yabanci dil
sinifina  hazirlanma motivasyonu arasinda negatif bir korelasyon oldugu
soylenebilir. Bu sonucu destekleyen bir baska bulguya daha ulasiimistir. Distk kaygi
diizeyine sahip katihmcilarin daha fazla Tiirkce dersi almalari durumunda bu
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durumun kendilerini sikmayacagl konusunda orta kaygili katilimcilara goére
kendilerinden daha emin olduklari belirlenmistir

Calisma sonunda erkek katihmcilarin yabanci dil olarak Tiirkceye ydnelik
motivasyonlarinin kadin katihmcilara gére daha yiiksek oldugu tespit edilmistir.
Erkek katilimcilarin yabanci dil olarak Tiirkgeye yonelik daha motivasyonlu olduklari
gorulmistir.

iki yabanci dil bilen katiimcilarin, Tiirkce dersine yénelik motivasyonlarinin
bir yabanci dil bilenlere gore; ¢ ve Ustl yabanci dil bilen katilimcilarin motivasyon
diizeylerinin ise, hem bir yabanci dil bilen katilimcilara hem de iki yabanci dil
bilenlere gére daha yiiksek oldugu tespit edilmistir. Bu durumda yabanci dil sayisi
bilme orani arttikga yabanci dil olarak Tirkgeye yonelik motivasyon diizeyinin de
arttigr gortlmektedir. Bilinen yabanci dil sayisi ile motivasyon arasinda dogru
orantili bir iliski bulunmaktadir. Bu bulgularn destekleyen baska sonuglara da
ulasiimistir. Ug ve (izeri yabanci dil bilen katilimcilarin, Tiirkge sinifina giderken
kendilerini hem bir yabanci dil bilen katiimcilara hem de iki yabanci dil bilenlere
gore daha emin ve rahatlamis hissettikleri belirlenmistir. U¢ ve lzeri yabana dil
bilen katilimcilarin hem bir yabanci dil bilenler hem de iki yabanci dil bilen
katiimcilara gore daha fazla Tiirkce dersi almalari durumunda bu durumdan
stkilmayacaklari  konusunda kendilerinden daha fazla emin olduklar tespit
edilmistir. Bilinen yabanci dil sayisi arttikga yabanci dile yonelik motivasyonda da
artis oldugu goériilmektedir. Ug ve (zeri yabanci dil bilen katilimcilar bazi kisilerin
Tiirkge dersini sikici bulmalarini anlamlandirmakta iki yabanci dil bilen katilimcilara
gore daha fazla zorlandiklar tespit edilmistir. Bu durumda li¢ ve Uzeri yabanci dil
bilen katimcilarin iki yabanci dil bilen katilimcilara gore Turkge dersini daha zevkli
bulduklari gérilmektedir.

Yabanci dil olarak Tirkge o©gretmenlerinin, sinif icerisinde 6grencilerin
yabanci dil motivasyonlarini nasil artirabilecekleri veya hangi davranislari nedeniyle
var olan motivasyona olumsuz etkide bulunabilecekleri gibi olduk¢a 6nemli kabul
edilen durumlarla ilgili asgari diizeyde bilgi sahibi olmalarinin ve bu bilgiyi sinifta
davranisa donustirmelerinin, 6grencilerin  motivasyon dizeylerine dogrudan
olumlu katki saglayacagl unutulmamalidir. Dil 6gretimi yapan kisilerin sinif
icerisinde motivasyon kaybina yol acgabilecek tavirlar ve davranislardan uzak
kalmalari gerekmektedir. Dil 6grenen bireylerde olmasi gereken dil motivasyonun
icsel bir dirtd oldugunun ve bu igsel dirtliniin her bireyde farkli nedenlere bagli
olarak ortaya cikabileceginin bilinmesinin yararli olacagi soylenebilir. Bireylerin
motivasyonlarini artirici ve azaltici faktorlerin sayisi ve niteligi bireylere gore
degisim ve farkhhk gostermektedir. Bu durumda yabanci dil 6gretmenlerinin
ogrencilerin kisisel ozellikleri hakkinda bilgi sahibi olmasi 6énem arz etmektedir.
Tirkge sinifinda verilecek 6devler, yapilacak konusmalar ve gerekli durumlarda ders
icerisinde secilecek hedef sdzciikler 6grencilerin motivasyonunu artirmaya yonelik
olmaldir. Gerekli goriliirse 6grencileri tanima anketlerinden yararlanilabilir. Bu
sayede Ogrencilerin ilgilerinin yogunlastigl alanlar tespit edilebilir. Ders sirasinda
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anketlerden elde edilecek sonuglara goére aktiviteler, oyunlar ve dil 6gretim
teknikleri tespit edilebilir.

Yabanci dil olarak Turkge 6gretiminde motivasyon lizerine arastirma yapacak
bilim insanlarinin; motivasyon (izerinde 6gretmen davraniglarinin etkisi, sinif
ortaminin motivasyona etkileri ve yabanci dil olarak Tirkceye yonelik motivasyon
dizeyi ile 6grencilerin milleti arasinda iliski olup olmadigi gibi konular Gzerine
calisma yapmalari yararh gorilmektedir.

Tartisma

Galisma sonucunda yabanci dil bilme orani ile yabanci dil olarak Tirkgeye
yonelik motivasyon arasinda pozitif korelasyon tespit edilmistir. Bu durumda
yabanci dil bilme oraninin yabanci dil 6grenim siirecinde motivasyonu artirici bir
etki sahibi oldugu goérilmektedir. Duvernay’a (1998) goére motive edilmis bireylerin
amaglarini gerceklestirmek icin daha fazla gayret gosterecekleri sdylenebilir. Bilinen
yabanci dil sayisinin yabanci dil motivasyonunu artirici bir etkiye sahip oldugu; bu
etkinin bireylerin i¢sel motivasyonlarini artirdigl ve i¢csel motivasyonu yiiksek olan
bireylerin de yabanci dil 6grenimine yoénelik daha motivasyonlu olduklari
soylenebilir. Bu iki durum birbirini desteklemektedir. Saville (2006) g¢alismalarinda
motivasyon ve ikinci dil basarisi arasinda oldukga yiiksek bir korelasyon oldugunu
tespit etmistir. Bu c¢alisma sonunda elde edilen veriler Saville’nin ¢alisma
sonuglarini  desteklemektedir. Her ne kadar Gardner (1999) korelasyonun
nedensellik anlamina gelmeyecegini soylese de bu calismanin ve Saville’nin
arastirmasinin  sonuglarina goére ikinci dil basarisi ile motivasyon arasinda
nedensellik baglaminda pozitif bir korelasyon oldugu gorilmektedir. Yabanci dil
motivasyonu yiiksek bireylerin dil 6greniminde daha istekli ve basarili olacaklar
soylenebilir.

Calisma sonucunda yiiksek motivasyonun yabanci dil 6greniminde olumlu
etkisi olacag gorilirken yiiksek yabanci dil kaygisinin bazi 6zel durumlarda
motivasyonu azaltan bir etkisi oldugu tespit edilmistir. Orta diizey kaygi sahibi
katilimcilarin distk kaygili katilimcilara gore; yiksek kaygili katilimcilarin ise hem
disuk kaygili hem de orta kaygili katilimcilara gore Tiirkge sinifina hazirlanma
motivasyonlarinin daha disik oldugu tespit edilmistir. Bu durumda kaygi diizeyi
yukseldikge Tiirk¢e sinifina hazirlanmaya iliskin motivasyon dizeyinde azalma
oldugu gorilmektedir.

Duvernay (1998) vyabanci dil motivasyonunun nedenlerine iliskin
degerlendirmeler ve teorilerin hangi klltir icerisinde Gretildiyse daha ¢ok o kiltiire
ait motive edici degerleri yansitacagini belirtmektedir. Ancak Duvernay’in bu
gorusiinin aksine dil oOgreniminde farkli kdltirleri icine alan genelleyici
tanimlamalarin  yapilabilecegi  gériilmektedir.  Ornegin  Gardner  (1999)
motivasyonun, bireylerin yabanci dili konusan diger dil Uyelerinden birisi olma
durumu ile ilgili oldugunu soylemektedir. Bu tespit de kiltirden bagimsiz bir tiir
genelleme olarak kabul edilebilir. Bireyleri yabanci dil 6grenimine yonlendiren is
bulma kaygisi, yabanci Ulkelere yonelik is veya turistlik amacgli seyahatler, yasadigi
tlkenin konumu gibi genellenebilecek faktorler disinda (bu ¢alismada da goralduga
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lizere) bireyin bildigi yabanci dil sayisi yabanci dile yonelik motivasyon lzerinde
etkilidir. Bu durum kultirden bagimsiz olarak yabanci dil 6grenimine yo&nelik
motivasyona olumlu yonde etki eden bir neden olarak kargimizda durmaktadir.

Acat ve Demiral (2002), Gardner ve bazi bilim adamlarinin yabanci dil
o6greniminde motivasyon konusunu genelde sosyal iceriklerle agiklamaya
cahistiklarini belirtmektedir. Bu yaklasimin eksiklik oldugu ve motivasyon konusunun
kiltirel ortamla birlikle bireyler farkliliklarla birlikte de ele alinmasi gerektigi
sodylenebilir. Bu ¢alismada da gorildigi Gzere bireysel bir ayirt edicilik olan bilinen
yabanci dil sayisi motivasyon Uzerinde pozitif etki yapmaktadir. Dolayisiyla sadece
bu agidan bakildigi zaman bile motivasyonun sadece sosyal baglamlarla
actklanmaya galisilmasinin yetersiz olacagi gorilebilir.
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Ek 1. Yabanci Dil Sinif Kaygisi Olgegine Eklenen Kisisel Bilgiler B&limii

Foreign Language Classroom Anxiety Scale
(Yabanci Dil Simf Kaygisi Olgegi)
Please read carefully the following statements
Mark the most appropriate option for you,

Personel Information
Gender M F
Your age 18-20 21-24 25 or above
Do you speak a foreign language? Yes Mo
(If you speak) how many languages do you speak? 1 2 3 or maore

For how long have been learning English? (year) | 1orless | 2 3| 4 | 5Sorabove
Do you have a certificate in English? Yes No

What language level is your certificate? Beginner |  Intermediate Advance

What grade are you in at your university? 1 2 ‘ 3 4 5
Your name or nick name
Yaur department

Email address

MO OO s | O | R | LR | ek | e

[
(=3

—
—

—
=

Contact number (optional) @
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